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Bizonyara sokak szdméara orvendetes volt az
a fejlemény, hogy az utdbbi évtizedek soran
egyre konnyebben hozzaférhet6vé valtak a
péaratlan kulturalis kincseket 6rz6 nagy erdé-
lyi levéltarak. Mindazon4ltal, bar a korabbi-
akhoz képest 1ényegesen kedvez6bbek a ku-
tatési feltételek, a 20. szazad O6rokségeként
még mindig szamtalan probléméaval szembe-
siil az érdekl6dé, ha anyaggyfijtésre vallalko-
zik példanak okaért az egyik legjelent6sebb-
nek tartott brasséi levéltarban. ,Kiviilrsl
jov6” ember szamara — akkor is, ha torténész
az illet§ — itt is nagyon nehéz a tajékozodas,
hiszen a varos véltozatos provenienciaju régi
gylijteménye jelenleg tobb egységre bontva
l1étezik, melyeket ide-oda vetett a mult sza-
zad dramai fordulatokban b&velkedd torté-
nete. Pedig nagy és jelent6s dokumentum-
gyljteményrdl van sz6, amely mindenkép-
pen megérdemli a kutatok és az érdekl6dé
laikusok figyelmét, hiszen Brass6 és a varost
korbe 6lel§ Barcasag Erdély egyik meghaté-
roz6 torténeti régidja, mely a kozépkortdl
kezdve kozigazgatasi, gazdasagi és miivels-

t A levéltar angolul, németiil és magyarul is
bongészheté honlapja: http://arhivelenatio-
nale-brasov.ro.

dési csomopontként miikodott a mindenkori
befogad6 éllam teriiletén.

Az sem vités, hogy az ide kothet6 levél-
tari anyagok kore jocskan talmutat a lokalis
torténelem korlatain. Brassot és a Barcasa-
got nem véletleniil emlitjiik egyiitt, hiszen a
vidék és a varos sajatos szimbidzisban élt a
legkorabbi id6ktdl kezdve. JelentSségiik a
13. szézad 6ta irott forrasokkal is aldtdmaszt-
hat6. Mindenképpen rendkiviil gazdag irat-
egylittessel van tehat dolgunk, jollehet a
rank maradt emlékanyag mar csak toredéke
az eredetileg joval bGségesebb gyljtemény-
nek. A brassoéi levéltar ugyanis a kiilonésen
héanyatott sorst kozgyljtemények kozé tar-
tozik a Karpat-medencében. Erte tfizvész,
héboras kar és fosztogatds, de ami talan a
legfajobb minden levéltari sorscsapas koziil,
az a mésodik vilaghaborut kévets diktatira
szakmai szempontokat messzemen&en mel-
1626 allamositasa és atszervezd intézkedései,
melyek darabokra tordelték az eredetileg vi-
szonylag egységes és rendezett anyagot.
Mindezek dacéra a brassoi és barcasagi do-
kumentumok irant érdekl6d6 kutat6 még igy
is kedvére valogathat a forrasok kozott, fel-
téve, ha tudja, hogy a tobbszor megbolyga-
tott brassodi levéltari rendszerben pontosan
mit és hol kell keresnie.

Brass6 jelenlegi levéltari térképét te-
kintve két nagyobb gytijtemény létezik, me-
lyek felolelik a helyi forrasok legnagyobb ré-
szét. Egyfel6l a romén allami levéltari halo-
zat rendszerébe integralt véarosi levéltar (Di-
rectia Judeteana Brasov a Arhivelor Natio-
nale — Staatsarchiv Kronstadt),' melyet mai
forméjaban 1939-ben hoztak létre az addigi,
legalabb Otszaz éve miikodd helyi gytijte-
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mény szerves folytatasaként. Masfel§l az
evangélikus egyhaz 1958-t6l valtozo illeté-
kességi korrel miikod6 Honterus-levéltara
(Archiv und Bibliothek der Honterusge-
meinde Kronstadt),® mely lényegében a ré-
gebbi ,Fekete-templom levéltara” elneve-
zésl gylijtemény egyhaz- és miivel6déstorté-
neti dokumentumait foglalja magéaban. E két
nagy levéltari halmazro6l nytjt részletes tajé-
koztatast a recenzalt kotet, bar — mint a szer-
zGk is megemlitik — mellettiik még t6bb mas,
kisebb-nagyobb, olykor magankézbél elGke-
rill§ gytijteményrdl is tudunk, s meglehets-
sen nagy azon levéltari dokumentumoknak a
szama, melyek 1étezésérél vannak ugyan ér-
testiléseink, de napjainkban vagy hozzafér-
hetetlenek, vagy méara mar 6rokre elvesztek
a tudomanyos érdeklgdés szamara.

A széttagoltsag mellett nem konnyiti meg
a dolgunkat az sem, hogy az el6zetes tajéko-
z6dashoz német vagy roman nyelven irédott,
eltér6 szempontokat alkalmazo és a varos je-
lenlegi gydjteményeiben helyileg egymastol
tavol es6, papiralapt rész-inventariumok
allnak a kutat6 rendelkezésére. A legszeren-
csésebbek akkor vagyunk, ha sikeriil avatott
segit6t talalnunk valamelyik levéltaros sze-
mélyében, de még ekkor is kétséges, vajon
megtalélja-e a kezel§ a keresett iratot az at-
meg atszervezett raktar polcain. Félreértés
ne essék, fiasko esetén (mar) nem a kollegi-
alis j6 szandék hianyzik — hanem a rendsze-
rezett, atfogd, kozérthet és mindenki sza-
maéra elérhetd segédlet. Ezen évszazados hi-
atust hivatott pétolni a brass6i Honterus-ko-
z0sség levéltarosa, Thomas Sindilariu és kol-
1égé4i vallalkozésa, az itt bemutatott Archiv-
fiihrer. Ahogyan az impozéns kotet beveze-
tésének elsd soraibdl is kideriil, e munka iid-
vos torekvése az, hogy orientélja a kutatokat
Brass6 és a Barcasag torténetére vonatkozo,
kiilonboz6 helyeken 6rzott iratok sokasaga-
ban.

Ami az itmutaté szerkesztési elveit illeti,
tekintetbe kell venni azt is, hogy a benne

2 A brass6i Honterus-kozosség levéltari és
konyvtari gytjteményeit feltlintetd, korszerd

feldolgozott levéltari anyag alapvetGen az er-
délyi szaszsag, tehat egy olyan sajatos német
ajka kozosség létezésének kulturalis lenyo-
mata, mely kisebbségként kiizd6tt a fennma-
radésért és a lokalis identitds megtartasaért
gyakorlatilag 12. szdzadi megtelepedésétdl
fogva, mara pedig szinte teljesen eltlint Er-
délyb6l. Nem véletlen tehét a szerzdk egyéb-
ként a kotet cimében is hangsilyozott azon
szandéka, hogy munkajuk elsGsorban a bar-
casagi német (voltaképpen szész) relevanci-
akra 0sszpontosit. A sziszok jelentGs {rasbe-
lisége a kozépkor 6ta nyomon kovethetd,
Brass6 pedig a masodik legjelent&sebb erdé-
lyi szasz levéltarral rendelkezik a Sz4sz Uni-
verzitds ,fOvarosaként” szadmon tartott
Nagyszeben utdn. Mivel azonban a vaskos
segédlet Osszedllitisa soran nyilvanvaldéan
terjedelmi szempontokra is tekintettel kel-
lett lenni, tovabbi valogatas valt sziikségessé
még a ,német” vonatkozasa irategyiittesek
kozott is. Nem lehetett azonban konnyl
dolga a konyv alkot6inak, amikor megkisé-
relték meghatarozni, mi is tartozik a ,német
iigyek” korébe. Azokban az esetekben, ami-
kor az etnikai meghatérozottsag markansan
kirajzolodott — egyesiiletek, hagyatékok,
sz4sz tobbségl barcaséigi falvak iratai —, nem
volt nehéz a dontés, Aam a maganemberek és
kiskozosségek szintje folotti struktarak ese-
tében mar nehezebb lehetett a valogatas: ad-
minisztrativ, politikai, tarsadalmi és gazda-
sagi szervez6dések szintjén azon képzEdmé-
nyek irathagyatéka keriilt be a kétetbe, ahol
kimutathato6 a helyi német elem hatésa, te-
hat leginkabb a brassoi kozpont szasz ma-
gisztratusanak ligykezelésébdl kikeriil6 do-
kumentumok gy varosi, mint keriileti illeté-
kességii kérdésekben. Brasso és a Barcasag
helyzetéb6l adéddéan ez utébbi megoldas
egyébként azt is eredményezi, hogy a regio-
nélis vagy orszagos ligyeket érint6 dokumen-
tumok sem estek ki a szerkeszték 1atokoré-
bdl, igy a régio torténete irant érdekl6d6k

keres6programmal felszerelt német nyelvil
honlapja: http://www.honterus-archiv.ro.
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széles kore szamara nyujt nagy segitséget e
kotet.

A lényegre tor§ torténeti bevezetés — az
Gtmutatbban torténd tovabbi tajékozodast is
megkonnyitend6 — tematikus csoportokra
bontva kezeli a Barcasag és Brass6 nyolc év-
szazados multjat: a politika- és korményzat-
torténet mellett helyet kapott itt a Brasso
esetében olyannyira meghatarozo egyhaz- és
iskolatorténet, illetve a gazdasagtorténet is.
Az Archivfiihrer minél hatékonyabb haszna-
latat bdséges hasznalati tanicsok segitik,
amelyek feltarjak a brassoi levéltarak jelen-
legi strukttirajat és rendezési elveit, amelyek
nélkiil sajnos aligha képzelhetd el eredmé-
nyes levéltari munka a fentebb mar emlitett
bonyolult helyzetben. Kiemelt helyet kapott
a kotetben még egy atfogd hely- és levéltar-
torténeti bibliografia gazdag német, romén
és magyar nyelvli szakirodalmi hivatkoza-
sokkal.

Mindezeket kovetGen veszi kezdetét a
brasséi levéltarak fond- és allagjegyzéke, a
fenti szempontok alapjan szelektalva és tobb
részre bontva: az els6 szakasz az allami, a
masodik az egyhazi gylijteményt mutatja be:
egységes rendez6 elv alapjan, de nem egy-
forma terjedelemben. Emellett helyet kapott
a vegyes — allami és egyhazi — érintettségii,
laikusok szdmaéra is jellemz&en népszerti ku-
tatési terepet képez6 matrikuldk egyszeri
felsorolason alapulé gytjteménye, melyrdl
itt nem tartom szilikségesnek bGvebben meg-
emlékezni. A torténész szdmara joval izgal-
masabb fejezetek koziil az els6 — sajnalatos
modon a kevésbé részletezett — a mai Ko-
vacs-bastyaban talalhat6 allami levéltarral
foglalkozik: attekinti Brass6 varos 14—20.
szazadi dokumentumokat 6rz6, kiilon levél-
téri entitasként kezelendd archivumat (okle-
velek; aktdk; szimadasok, ad6zas, Osszeira-
sok; protokollumok, varosi hivatalok és in-
tézmények, birtokiigyek; céhes iratok; foto-
grafiak; térképek és tervrajzok), illetve a 18—
20. szizadra koncentral6 ,,allami levéltari al-
lagok” vegyes csoportjat (egészségligy; egye-
siiletek, szervezetek, intézmények; barcasagi
helységek levéltarai; iskolaligy; bankok és

iizemek; megyei, regionélis és keriileti hato-
sagok; jogiigyek; hagyatékok; a roman kom-
munista part helyi vonatkozasu iratai; 4llami
és egyhazi anyakonyvek). A szerkeszt6k ro-
vid leirasan keresztiil bepillantast kapunk az
egyes kotetek és dossziék tartalmaba, illetve
sziikség esetén konkordancidk segitik a ko-
rabbi levéltari segédletekkel torténd egybe-
vetést.

Hasonl6é kidolgozés jellemzi azt a sza-
kaszt, melyben a Honterus-k6zosség levélta-
ranak és konyvtaranak azon gytjteményeirdl
kapunk Aattekintést, amelyekben a brassoi
szész evangélikus egyhaz igazgatastorténeti
allagat, illetve a barcasagi kertilet egyhazko-
z0sségeinek szdmos kislevéltarat 6rzik. Az
utols6 fejezet a kora tGjkori miivel6déstorté-
net kutatéi szamara birhat kiilonos értékkel,
hiszen a ,Handschriftensammlung”, vagyis
kéziratgy(lijtemény néven ismertté valt gytj-
teményt mutatja be, melynek jelentGségét
kivalban jelzi, hogy egymagéaban kiteszi a ko-
tet hatralévé mintegy 450 oldaldt. Ez az
Archivfiihrer egyediili része, amelyben — a
multbéli brassoéi szasz levéltarosok munkajat
dicsérd régebbi cédulakatalégusok nyoman
— ténylegesen darabszintli jegyzékek teszik
konnyebbé az elGzetes tajékozodast.

Nem vités, a szerkeszt6k minden téliik
telhet6t megtettek annak érdekében, hogy a
rendelkezésre all6 levéltar-torténeti ismere-
tek és gyakorlati tapasztalatok alapjan hasz-
nos munkat adjanak a brass6i levéltarak
irant érdekl6d6k kezébe. A preciz gytijté-
munka mellett még arra is volt gondjuk,
hogy — levéltari segédletek esetében kevésbé
szokvanyos modon — az egyes gy(ijtemé-
nyekre vonatkozé praktikus informaciokkal
l4ssék el az olvasot: a levéltari helyszinekhez
pontos elérhetGségeket kozoltek (bar az is
igaz, hogy az allami levéltar nyitvatartasa
id6kozben megvaltozott), illetve egy-egy at-
tekint§ jellegli gytjteménytorténeti beveze-
t6t csatoltak az egyes fejezetekhez.

Végezetiil essék sz6 még egy fontos szem-
pontrol, mely tovabb emeli a kétségkiviil hi-
anypotlo és hasznos segédkonyv értékét. Bar
21. szazadi kezdeményezésr6l van sz6, mely-
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nek megvalosuldsaban a jelen levéltaros-tor-
ténész szakembereié a f6szerep, semmiképp
sem feledkezhetiink meg arrél, hogy az
Archivfiihrer végs6 soron az el6z4 levéltaros
generaciok munkajanak szerves folytatasa. A
korabbi rész-inventariumok és attekintd le-
véltar-torténeti jegyzetek nélkiil e vallalko-
zas nem valdsulhatott volna meg, s hasonlé-
képp nélkiilozhetetlennek téinik a régebbi
nemzedék latin—német—magyar—roman
nyelvtudason és elmélyiilt paleografiai isme-
reteken alapul6 szaktudasa, s emellett a ha-
nyatott sorsu brassdi és barcasagi levéltarak
mintegy ,emlékezetb8]l” torténd felidézésé-
nek képessége. Kiilonleges szerencse, hogy
mindméig vannak kozottink olyan szak-

emberek, akik készséggel allnak rendelke-
zésre, ha hosszii munkassaguk alatt felhal-
mozott hatalmas tudasukra van sziikség.
Nem véletlen tehat, hogy az Archivfiihrer
voltaképpen maga is tisztelgés egy hosszi és
gyiimolesozd torténész-levéltaros életpalya
el6tt: a kotet Gernot Nussbéacher 75. sziile-
tésnapjara késziilt el, aki félévszazados, ne-
héz koriilmények kozott is kitartd szolgalaté-
val irta be magat a brasso6i levéltartorté-
netbe, és nélkiilozhetetlen tudasa a széban
forgd levéltari segédlet elkésziilésében is
mindvégig biztos timpontot jelentett.
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